.

f

In the picture from left to right
the Force Commander, Major
‘General D. Prem Chand, Colonel
~ Schallaboeck, Captain R. Starwing
" and the Special Representative of
the Secretary-General, Mr. Osorio-
" Tafall. Are they on a Jungle
" Ppatrol? No, they are passing
" through some shrubbery in the
~ garden of the Austrian Field
" Hospital, and the walk took place
" on the 7th February when the

AFH were having their Medal
~ Parade.

. 644 Signal Troop with UN-
" FICYP has been visited by the
‘Signal Officer in Chief Major
" General J.M. Sawers, MBE, who
- was shown the signal facilities
. within the Force. The S.O. in C,
* who was accompanied throughout
. his visit by the Force Signals
- Officer, Major J.P. Cathcart,
- showed great interest in all that
~ he saw. The picture shows Major
General J.M. Sawers, left, together
‘with the Chief of Staff, Brigadier
- F.R. Henn, Major Cathcart and
Major S.A. Simmons, right.

The Blue Beret

CONTRIBUTIONS TO UNFIGYP

Regarding the
~ Maintaining

expenses of
: the United Nations
’iA'P‘?acekeeping Force in Cyprus the
- following contributions have been

- Oranted:

- Australia

" The Permanent Representative
Q.f Australia to the United Nations
I?Qs forwarded a cheque for the

m of $100,000 to the Secretary-
fanequ This sum represents the
Stralian voluntary contribution
INFICYP for 1972.

United Kingdon

The Permanent Representative
of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland to
the United Nations has stated
that the United Kingdom will
make an overall financial contri-
bution to UNFICYP for a sum up
to £997,500 for the period of the
renewed Mandate. Provision both
for the extra costs of the British
contingent and the costs of
logistic support provided for other
contingents of the Force will be
contained within this figure.

Issued by the Public Information Office

Volume Eleven No. 8

of the United Nations Force in Cyprus.

Sweden

The Permanent Representative
of Sweden to the United Nations
has informed the Secretary- Gene-
ral that the Swedish Government
has decided to make a further
contribution of $180,000 to UN-
FICYP for the period ending the
15th June 1973. The .Swedish
Government furthermore informs
that it has decided to continue pre-
sent arrangements as to the ab-
sorption of expenses of
tain costs for pay and allowances
and the transportation by air of
the Swedish Contingent
nection with the rotation.

cer-

in con-
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HANDING OVER-
CHANGING GHAIRS

Major R.W. Parker, seen right
in the picture, has assumed com-
mand as Force Provost Marshal,
and will stay with UNFICYP for
one year. He has eariier been
wearing a blue beret, as he parti-
cipated in the Congo operation.
Major Parker came from the
Canadian Forces School of Intel-
ligence and ° Security. —Major
Ross Mooney, who has been Force
Provost Marshal for a year, has

handed over his duties to Major
Parker, who's chair he is going to
take over in Canada.
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PA PATRULJE

Der keres dagligt patruljer fra
lejrene.

Det er simpelthen en del af
tinen i kontingentet.

Opgaven er at observere, om
der sker @ndringer i status quo, og
om der er sarlige aktiviteter igeng
i omrédet.

Patruljeturene er i virkeligheden
vore gjne og @rer.

Ogsd Dancivpol kegrer deres
ture, og de er sa omfattende,-at de
efter en bestemt turnus i lgbet af
kort tid kommer i alle byer og
:jandsbyer og snakker med folkene

er.

Adskillige steder i Nicosia findes
der minder om Dancon’s periode i
Nicosia District. En del af disse
minder er at finde pa Green
Line indre by men ogsa fjernere fra
den gamle by er der ting, der fortel-
ler lidt Dancon historie. F.eks.
nedenstaende skilt, der byder Dan-
con 4 velkommen. Det kan ses
pd en skurlignende bygning vis a
vis golfbanen i Nicosia. -Og det er
jo snart lenge siden at Dancon 4
var pa disse kanter!

VI BRINGER
SPORTEN

UNFICYP-turneringen i fodbold
er i fuld gang. -

Dancon har spillet to kampe i
den indledende runde, og det har
veret godt og darligt.

Forst det gode: Vi lagde ud med
en kamp mod Force-Reserve man-
dag den 5. februar. Det gik godt,
for vi vandt med hele 13-1.

Men de var ogséd svage.

Derimod fik vi rigtigt ererne i
maskinen hos Swedcon den 14.
februar. Vi scorede ganske vist
to mal, men det ene blev annulleret
for off-side. Det andet var des-
veerre et selvmél, og da de blagule
derudover scorede ialt 4 mal, var
der mildt sagt en mat stemning pa
vejen hjem.

Man mé& hébe, der kommer
mange og stetter os, nar vi nu den
21. februar kl. 14,00 meder Brit-
con. -

Det foregar i Lefka, og vi skal
vinde.

Ellers er vi ferdige i turneringen.

EJT.

DANGON NYT

VEDLIGEHOLDELSESSEKTIONEN

Omsider kom det nye Hmak-
skilt op foran varkstedsbygningen,
og forleden kunne s& hele mand-
skabet stille op til fotografe-
ring.

Men katten rendte med malet,
sd oversergenterne Dam og Dahl
Jorgensen og konstabel Dalsgaard
kom ikke med.

De ovrige er, stiende fra venstre:

=
konstabel Johannesen, premierlgj-
tnant Jensen, konstabel Aggerholm,
seniorsergent Olesen, overkonsta-
bel L.O. Jensen, sergent Greenhold,
sergent Jensen, konstabel sandhgj
ogihalvdelen af korporal Pedersen.

Foran til venstre konstabel Mark
og til hgjre overkonstabel Mindes-
ted, der er mester for det flotte
skilt.

Men patruljerne er ikke bare ¢t
stykke overvédgningsarbejde - map
kerer jo ogsd gennem det cyprig.
tiske landskab, og der er kgnt
mange steder. Det spirer og gror j
ojeblikket. Hver dag ser map
noget nyt.

Og det er ikke bare landskabet
der skifter fra sted til sted. :

Nogle steder ser det ud til, at
udvikligen har stdet stille i artier;
andre steder er der bygget og bygges
der pa livet lzs.

Mange af husene er af “mud-
bricks”, soltgrrede sten af halm-
blandet ler, men selv om det er
tilfeldet, behover det ikke at vare
et bevis pd, at der ikke er nogen
udvikling. Der kan godt vare
fjernsynsantenne pa taget af et hus,
bygget af mudbricks eller marksten,
og der kan vere en bil foran doren,
Folkene kan ogsa vaere moderne og
fikst kledt pd, selv om de bor i
huse, dér synes os gammeldags.

Man kan ikke uden videre slutte,
at udviklingen er gaet istd, fordi
byggeriet synes os traditionelt.
Udviklingen afhanger af stedets
muligheder, og de ydre traditioner
skifter ikke sa hurtigt.

Det er forgvrigt ogsa dyrt med
den moderne udvikling. Derfor
er der sa mange forskellige slags
veje f.eks. Og derfor gér det ikke
altid lige sterkt med elektrificering
og moderne vanding.

Hvor der er vejarbejder igang,
kan Ito foravrigt ogsd bede batrul-
jen holde gje med, hvordan det gér
med arbejdet.

Patruljen forseger i det hele

taget at se og here alt.

Og man kommer hele

distriktet.

Kun pa den méade kan vi lere
det at kende og lere at bedgmme
forholdene retferdigt.

over

Den daglige rutinekersel giver os
baggrunden for hele vort arbejde.

TID TIL EFTERTANKE

Forleden var det tre méneder
siden, vi ankom til Lefka District.

Om cirka tre méanader gir sta-
fetten videre til Dancon 19, og de
flesta af os rejser hjem.

Vi er ‘“halvgdende”.

Da vi kom, var vi “pinkier”.

Maéske var vi udadtil nogle far-
lige karle, men det var kun dakke
over den usikkerhed overfor tje-
nesten, der ma folge med det at
blive flyttet over til et job, der er s&
helt anderledes.

Om
mgde

Det

tre maneder skal vi
nogle “farlige karle”.

selv

vilde vare godt, om vi
kunne mede dem pa en sddan
made, at de slap lettest muligt
over overgangsperioden, nar vi er
vek.

Pa mange mader har vi varet et
““overgangskontingent”,

Der er kommet nye numre pi
meget dansk materiel, s& det var
ngdvendigt med en materielre-
vision.

Betalingsvanskeligheder og ned-
skeringer, bide, i FN’s og Dan-
marks budget, gjorde, at mange
ting skulle og matte laves ander-
ledes, end det var gjort hidtil,

Den gamle lejr i Xeros skal
afleveres til sin rette ejermand.

Alt dette™gjorde os anderledes
end holdene for os.

Mon ikke vi nu er ndet sa langt,
bdde officerer og mandskab, at
det er tiden til at tenke lidt efter:

Hvorfor kom¥vi igrunden?

Hvad kan vi idag sige om Cypern
og Cyperns problemer?

Hvad er det, vi kan give videre
til hold 19?

Hvad kunue vi have gjort bedre
eller anderledes?

Hvor star vi, nar nuiboet skall
gores op?

Er der ikke pa tide at hvile
hagen lidt pa skoviskaftet, ikke af
dovenskab, for det er der ikke tid
til, men for at gere op?

v
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Det blev verkligen bingo for
venskarna vid onsdagens fotbolls-
tch mot danskarna i Four Miles
jint. Samtliga forhandstips ta-
om dansk seger. Men ack
d man bedrog sig. Svenskarna
orde en kanoninsats och vann
hela 5-0! Annars var det ingen
fekt match spelmissigt sett,
n om spdnningen hela tiden
d pa topp.

Onsdagens nordiska fotbolls--
e ingick i de pagdende UNFI-
(P mésterskapen dar man spelar
tvd separata serier. Nir bada
erna dr avslutade gar man in
en finalomging dar de tva
ta i varje seriec mots. Detta
a evenemang kommer att dga
m i Morphu den 23 mars.

Men én idr det inte finaldags och

Sson och Tommy Johansson.

En lycklig malvakt hissas av tre lyckliga malgorare.
Christer Osterstedt och de tre andra ir fr v Bo Ljungberg, Jan Sa-

Laszo Szabo i en magnifik nickduell vid danska malet.

SVENSK FOTBOLLSTRIUMF

dven om svenskarna just nu leder
sin serie s4 borgar det knappast
for finalplats. Vi har tidigare mott
Auscon och vunnit med 6-0 och
nidsta match att spela - blir mot
Force Reserve i Nicosia den 2 mars.
Sedan aterstar bara Brittcon den
7 mars.

Vem vet, vi kanske kan upprepa
fjolarsbragden och bli maéstare!

SWEDCON NEWS

Swedish Forces Photos

Milvakten

NEWS IN
BRIEF

The Swedish Contingent
really excelled themselves when
they annihilated the Dancon
team in the football match
which took place on the pitch
at Ayios Nikolaos on Wednes-
day 14 February. Although
Dancon were favoured to win
the Swedish team beat them
5-0 and they now go on to take
the top position in their league
and are expected to continue
successfully (we hope) and
maybe compete in the finals.
Who knows it may be possible
for them to reach the top again
as they did in 1972. However
before shouting hurra we still
have to defeat Force Reserve
and Britcon. The other week
Swedcon were paid a visit by
a Foreign Affairs expert Mr
Jarl Munch from Norwegian
television who showed consi-
derable interest in the work
carried out by the Swedish
Battalion and the Swedish Ci-
vilian Police.

Norsk TV:s utrikessekreterare Jarl Munch ses hiir i intervjuartagen

tillsammans med kammeraman och ljudtekniker.

stom och ir civpolchef i Angastina.

Offret heter Filip Berg-

NORSK TV-VISIT

0j, vad vi mdste vara populdra
bade hemma i Sverige och utom-
lands! Varfor skulle annars alla
tidnings, - radio - och TV-journa-
lister oversvimma oss som Egyp-
tens grashoppor? Vi kan alltsd
helt lugnt konstatera att intresset
for var verksamhet héller i sig och
de dir hemma eller i vdra grann-
linder med  spdnning foljer
hindelseutvecklingen.

Det dr dock inte alltid som man
far riktigt rédtt grepp om situatio-

nen. Det finns till och med tid-
ningar ddr hemma som spekulerar
i inbordeskrig och annat eldnde
inom den grekiska sektorn.

Den senaste besoket vi hade var
norsk television och utrikesexper-
ten Jarl Munch. Han samlade
material frin bdde UNFICYP och
Cypern och besokte bl a oss bade
pad CGC och OP Bey Keuy. Des-
sutom var han mycket intresserad
av Civpols arbete och gjorde flera
intervjuer med véra poliskollegor.
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3 Queen’s organised a com-
mand post and communications
exercise, which was held on Tues-
day 6 February 1973. Liaison
officers and representatives and
other unit commanders from
Auscon, Dancon, Fincon, Austciv-
pol and the Force Reserve took
part.

A joint military/police opera-
tions centre was set up by 3
Queen’s and Austcivpol.

The exercise was in two parts.
In phase | other unit representa-
tives were sent to three different
villages. In phase Il they joined
up with their liaison officers and
formed a multi-national force of
company size.

The exercise demonstrated the
ease with which a multi-national
force could be formed and con-
trolled and proved the ability of
all the contingents taking part to
operate without difficulty on the
same radio net.

® Major G. Grumley briefs’ Full
House.

BRITCON
NEWS

HANDING OVER

Captain D.W. Adkins handed
over his duties of Quartermaster
of The 3rd Battalion the Queen’s
Regiment to Captain P.A. New-
man.

\/

EXERCISE FULL HOUSE

@ Lieutenant Colonel C. L.

Tarver MBE “"Washes Up’’ after
Ex Full House.

——

SPORTS NEWS

of goals scored_to 5 over the two

SOCCER

The Warrant Officers’ and Ser-
geants’ Mess football team from
Camp UNFICYP played the second
leg of their Cup semi-final against
the Blues and Royals Sergeants’
Mess from Pergamos on Sunday 11
February 73. Having won the
first leg at home by 3 goals to 1,
the Camp UNFICYP team had a
much better game away from
home and went on to win by 8
goals to Nil.

Sergeant lvor Wilcox scored a
hat-trick and so brought his total

RANKS OF THE BLUES AND ROYALS

Army Rank

Regimental Sergeant Major
Squadron Sergeant Major
Squadron Quartermaster Sergeant
Staff Sergeant

Sergeant

Corporal

Lance Corporal

RHG/D Equivalent

Regimental Corporal Major
Squadron Corporal Major
Squadron Quartermaster Corporal

Staff Corporal (Note 1)
Corporal of Horse (Note 2)
Lance Corporal of Horse (Note 3)
Lance Corporal (Note 4)

For some time now the ranks
worn by The Blues and Royals
have baffled members of other
Regiments or Arms. It is hoped
that the following information
may be of some help with re-
ference to recognition of our
ranks.

Our officer ranks are the same
as the rest of the Army with the
exception of the Cornet. He is, in
fact, a Second' Lieutenant but this
Regiment has retained the origi-
nal rank of Cornet.

For Non Commissioned Officers
the list above gives a fair guide.
It should be noted that there are
no Sergeants as such in The Blues
and Royals.

Note 1

The visible difference between
an SOMS and our SOMC is in the
Chevrons. A SQMS/Ssgt usually
wears 3 Chevrons with a Crown
above, with possible Regimental
embelishments. The SQMC/Scpl
wears 4 Chevrons (inverted) on
his lower sleeve with a Crown
above.

Note 2

A Corporal of Horse wears the
same arm rank as a Staff Ser-
geant in most Regiments, ie. 3
Chevrons with a Crown above.

Note 3

The rank of Lance Corporal of
Horse ‘is a fairly new addition to
the list. It was brought in to
bring the Household Cavalry in
line with the Regiments of Foot
Guards. The Regiments of The
Household Division do not have
a Corporals’ Mess, therefore, all
Corporals were given the appoint-
ment of Sergeant (Corporal of
Horse) to enable them to use the
Sergeants’ Mess. The only means
of differentiating between a Cor-
poral of Horse and a Lance Cor-
poral of Horse is by the number
of strips of Gold Braid on the
peak of the Forage Cap. The Cor-
poral of Horse wears three strips
and the Lance Corporal of Horse
two.

legs of the semi-final; other
scorers were Sergeant Jeff Northey
(2), Sergeant lan Fyffe (1), Ser-
geant Chris Thorpe (1) and Ser-
geant Taff Wishart (1).

They will now meet the winner
of the other semi-final between
Dhekelia Garrison and 9 Signals
Regiment. Date and venue of the
final are yet to be decided.

A NEW ARRIVAL

Warrant Officer |.B. Hearn of
the Blues and Royals took over
from  Warrant  Officer . J.
Haworth in Camp UNFICYP on
Tuesday 13 February 1973.
Warrant Officer Hearn who
joined UNFICYP from the Royal
Horse Guards at Windsor is
known as the RCM  (Regimental
Corporal Major) and not RSM
(Regimental Sergeant Major) the
appointment held by Warrant
Officer Haworth.

Note 4
A Lance Corporal of The
Household Cavalry wears two

chevrons with a Crown above in-
stead of the one chevron as worn
by most Regiments. Although
some Regiments of the line have
Lance Corporals who wear two
chevrons.

A
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'@ Lieutenant Terry Young takes a free kick in the match
. against FINCON.

TRANSPORT SEGTION

Our Transport Section are a happy bunch of warriors
these days particularly in view of the fact that January was
an accident free month for them. Below Private “Shep”
Condon makes his contribution to keeping the M.T. Section

going. *

Driving to day is not a game
staying alive should be your aim.

SPORTS NEWS
SOCGER

-

Ircon played their first
match in the Inter-Contingent
Soccer Competition in Larnaca
on Monday 12 February, 1973.
The result, a 4 — 0 win over
Fincon, was not as easily
achieved as the score suggests
as Ircon had to fight hard to
win this rugged but fair
match. The Ircon Team, whose
goals were scored by Private
Jimmy Greene (2), Lieutenant
Terry Young -and Lieutenant
Ray Twomey, must have re-
ceived a boost to their confi-
dence which will stand to them
in future gameg in this com-
petition.

A DARTS

After receiving a walk-over
from Dancon in the Inter-Con-
tingent Darts competition the
Ircon team played their first
match against Swedcon and
survived the shock of having
their best player, Corporal
Paul Hoare, beaten in the first
game and eventually won 4—1.

In the picture above Corpo-
ral Tom Lacey concentrates as
he prepares to throw in the
Darts match against Swed-
con.

IRCON
NE WS

MP NOTEBOOK

ACCIDENTS —
UNFICYP

Week Ending
16 Feb 73
Same Period
Last Year
Total This Year
Same Period
Last Year

— 10

— 11
59

— 53

Main Cause Of Acci-
dents This Week:

DRIVING WITHOUT
DUE CARE AND
ATTENTION

® Captain Gerry Gosling,

MTO, 23 Infantry Group
(right) with Sergeant Leo
O’Neill,
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PROMOTION

-n

The Canadian Contingent is
pleased to announce the fol-
lowing promotions:- Master
Warrant 'Officer Cliff Thomas
to Chief Warrant Officer, Ser-
geant Ken Shawcross to War-
rant Officer, Corporal Blake
Mitchell to Sergeant, Master
Corporals Pete Freeman and
George Arndt, to Sergeant,
Corporals Bill Spring, Terry
Harder, Bill Gilfoy, Lyle
Reykman and Ted Wright to
Master Corporal. Pictured
right is the Battalion Reg:-
mental Sergeant Major with
the happy group.

BADMINTON CONPETITION

On Wednesday 14 February
the Canadian Contingent bad-
minton playoffs ‘were played
at the Wolseley Barracks
gymnasium. Two events were
being contested — the singles
and doubles championship.
After a good effort by Lieute-
nant Larry Lashkevitch he
was gradually cvercome by
Sergeant Jan Ford who is now

the winner of the
event.

The doubles match involved
Sergeants’ Don Boyce and Ian
Fod gangbusting . Corporal
Mike McCarthy and Private
Bill Hatch in a fine display of
power and seniority. Below
Cancon’s Match and McCarthy
get meady for the kill.

singles

—

&

® Captain Louis Barbeau, Officer Commanding City (B)

Company congratulating Corporal Fred Carrick on his quick
response and life saving effort on a recent vehicle accident

PAY OFFIGE

victim in Nicosia.

One of the most popular sub
units in the Patricias at any
time and anywhere is at the

sign of the yellow and green

shoulder titles otherwise known

® Warrant Officer Maillet
plagued with dollar devalua-
tion enquiries from an assort-
ment of interested members.

\J

as the pay office — house of
the financial wizards and
especially of late the deva-
luated dollar.

Captain Bud Rowe is the
comptroller and reutenant
Dave Morreau the Battalion
paymaster of this friendly
office. They have as their staff
Warrrant Officer Ross Maillet,
Sergeants Lloyd Hayes and
Bob Sabourin, Corporals Rod
Dupuis, Shep Shepard, Bud
Tower and Private John
Goyette. The most formidable
of this cast ig without doubt
their Scottish Ace of Trumps
Mrs. Jo Downie who carries
the perennial load as Secretary.

® Cpl Rod Dupuis evaluat-
ing a magazine during a lul
in the battle.
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Varusvaraston hoitaja vaihtui viime rotaatiossa, jolloin yliviipeli Miet-

(ylh.vas) luovutti tehtiiviit viisipeli Soilanteriille (ylh.oik). -Jadkéri

Killvik Huovinrinteen maisemiin.

en (alh.vas.) ja alikersantti Heiiing (alh.oik). hoitavat varusvaraston

Kykon

R’!mmn vuoden palvelun jilkeen palaa EK:n piillikko, kapteeni

‘‘puutarhaopiston’’

tehtiiviit siirtyiviit viime perjantaina kapteeni Paavo Riikoselle.

Py “! "eu:’ptti’u o

EI VARUSVARASTOA

belen 4

TARVITSE PELATA

Varmaan moni meisti muistaa
ruodiksesta varusvaraston eli rittik-
sen ja sieltd rdttivipdn, tuon tuis-
keailmeisen ja kovasanaisen henki-
1on, jonka luokse mentiin vavisten
ja usein palattiin tyhjin toimin.
Niin tapahtui varsinkin alokasaika-
na ja vika oli tietenkin muotissa,
tuossa alokkaassa eikd varusteissa.

—Tarvitseeko tddllda Kyproksella
palata samoin tyhjin toimin takai-
sin, varusvaraston hoitaja, vaépeli
Onni Soilanterd ?

—FEi suinkaan, silld taalld yritdm-
me palvella ja auttaa jokaista mah-
dollisimman hyvin. Olemmehan
tddlld edustamassa Suomea ja yksi
nakyvin merkki on juuri se, mitd
me kannamme pdadlldamme.
—Péddvarasto sijaitsee Kykossa,

SALAMIS OLI
MUINOIN SUURI

Vaikka timid Kypros suomalaisen
mittapuun mukaan on melko vaati-
maton lLintti Vilimeressid, etsivi
loytdd tddltda aina uutta ja perin
mielenkiintoista nihtivid. Vain tun-
nin ajomatkan piddssi Nicosiasta
piisee erilaiseen ilmastoon ja eri-
laiseen  ympiristoon. Ja Fama-
gustan puolesta 10ytid muitakin kuin
naispuolisia ruotsalaisturisteja.

Esimerkiksi Barnabaan luostari.

Raamattu kertoo Barnabaasta
hanen kdyneen julistamassa Juma-
lan sanaa Salamissa itsensd Paava-
lin kanssa. Myohemmin hénet
kivitettiin kuoliaaksi. Luostari on
rakennettu hdnen muistoksi siihen
paikkaan, mistd hdnen ruumiinsa
loydettiin.

Vain runsaan kivenheiton mat-
kan luostarista on Salamis. Sa-
lamis sanaan kéatkeytyy jo historian
taikaa. Kaupunki oli varmaan
Barnabaan ja Paavalin sielld kiy-
dessd kukoistava yli sadantuhannen
asukkaan kaupunki, joka eli silloin
loistonsa pdivid. Maanjéristys tu-
hosi aikanaan kaupungin osan va-
jotessa mereen. Niinpd nyt saam-
mekin ndhdé vain esiin kaivettuja
raunioita, mutta sitdkin ihmeel-
lisimpid sen ajan kulttuurimuistoja,
mm. antiikin Salamiin teatterin sekd
Marble Forumin uljaat pylvasrivis-
tot koristeleikkauksineen.

Kantara  Castle puolesteaan
sijaitsee 44 mailia Nicosiasta.
Linna on jo osin rappeutunut,
mutta se paikka, johon linna oli
rakennettu sekd sieltd avautuva
valtava nikoala yli itdisen niemen
Vilimerelle mykistdd kertakaikki-
aan suomalaisen YK-sotilaankin.-
LK.

josta tdydennetadn Ykkosen ja Kak-
kosen kaésivarastot. Varusteet ja-
etaan tulokkaille varastolla, jonne
ne my0s luovutetaan kotiudutta-
essa. Varusteet pesetetddn pai-
kallisessa pesulassa. Pestdvit vaat-
teet pakataan muovipussiin, ja se
tuodaan sisallysluettelolla varus-
tettuna varastolle. Sieltd sen saa
pestynd kolmen vuorokauden ku-
luttua. Kakkosen rittimikko, ker-
santti Lofman ldhettdd pyykin
suoraan pesulaan. Sen sijaan Yk-
konen pesettdd pyykkinsa Kykon
kautta.

Védpeli Soilanterd on tyytyvéi-
nen pesulan toimintaan, joskin
hén toteaa, ettd pesula kdyttdd
huuhteluvettd lilan vdhdn. Héan
ehdottaa, ettd jokainen huuhtelisi
itse pesulasta tulleen pyykin.Niin
sddstytadn ihosairauksilta joita vaat-
teisiin jddnyt pesuaine saattaa
aiheuttaa.

Paéivittdiset vaihtoajatkin on jir-
jestetty. Vaihto sujuu varsin mu-
kavasti. Alikersantti Heidng ja
jaakari Jdrvinen toimivat vaihta-
jina. Hyvin ketterdsti vaihtuu hei-
didn kasiensd kautta viikottain
noin 600 kiloa vaihtopyykkid.
Tuskin kukaan vaihtaja on saanut
tyytyd pelkkien mielipiteiden vaih-
toon. - Mind vidkeni tunnen, sa-
noo alikersantti Heidng. -E.R.

FINGON NEWS

Jilleen kerran harjoiteltiin viime
viikolla Kykossa helikopteriin nouse-
mista ja siiti poistumista. Viime
kerralla joulukuussa ikuistivat har-
joituksen Kyproksen television ka-
merat, tilli kertaa tilaisuus kuvat-
tiin Mexico tv:ti varten.
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® Swedcon : Auscon. Nach spannendem Kampf

Gastgeber 6: 0.

Was hinter vorgehaltener Hand
schon seit Tagen gemunkelt wird
— der wahre Grund der 6:
O Niederlage Auscons im Spiel
gegen Swedcon — steht nun fest.

Nachdem Oesterreich im WM—
Qualifikationsspiel Schweden in
Wien 2: O von Platz schickte,
wollte man wunsere skandina-
vischen Freunde — auf neutralem
Boden — auch einmal gewinnen
lassen. Besonders Eingeweihte
versichern sogar, dass Bundes-
trainer Leopold Stastny persoen-

siegen die

® Oesterreichs Torman als Retter in ““hoechster”” Gefahr.

SWEDCON — AUSGON

lich fuer eine “Zu Null” —
Niederlage eintrat, um die wahre
Staerke der Oesterreicher zu ver-
heimlichen.

Wie dem auch sei, in Fama-

gusta zeigte unsere. Auswahl
brillante Spielzuege. Nur der
schwedische  Tormann traegt die

Schuld, dass unseren Stuermern,
trotz gezielter Schuesse, zaehlbare
Erfolge versagt blieben. Unter

® Medal Parade im AFH. Generalmajor Prem Chand ueberreicht...

MEDAL PARADE IM AFH

Von der Ankunft am Flughafen
Nicosia bis zur feierlichen Ver-
leihung der UN-Medaille ist ein
weiter Weg. Mittwoch den 7.
Februar 1973 war es im AFH
wieder soweit. Unter Anwessnheit
des Force Commanders fand bei
prachtvollem Wetter im Austrian
Field Hospital die Medal Parade
statt.

Generalmajor Prem Chand
dankte in seiner Ansprache jedem
Einzelnen fir seinen Beitrag im
Dienste der UNFICYP zur Erhal-
tung des Friedens.

Anschliessend Uberreichte der
Force Commander den sechzehn

| AUSCON NEWS

angetretenen, erstmals in Zypern
Dienst versehenden Gstrreichischen
Soldaten, die UN-Medaille “in

the service of peace’’.

® Nach 6 Monate Einsatz:
Feierliche Medaillenverleihung.

diesen Umstaenden kann die
knappe Niederlage noch als
Erfolg gewertet werden, denn
Ansaetze zu Klassefussballern
waren bei einigen Oesterreichern
unverkennbar. Geruechte, wonach
sich ein prominenter europaeischer

Spitzenclub fuer eine Stuetze
unserer Mannschaft interessiert
zeigt, konnten von offizieller
Stelle noch  nicht  bestaetigt

werden.

Und so spielten sie:

Vizeleutnant Kaltenberger Die-
ter, Offizierstellvertreter Kalten-
berger Werner, Offizierstellvertre-
ter Widowitz, Offizierstellvertreter
Prager, Korporal Kamnik, Gefrei-
ter Einzinger, Gefreiter Leitner,
Gefreiter Reinprecht, Jaeger
Galler, Jaeger Holzapfel, Jaeger
Steinbacher.

Ersatz: Gefreiter Leitner, Jaeger
Sowokan, Jaeger Guggelsberger.

® ....die UN-Medaille “i

n the service of peace”.

EINFACH 2ZUM

Wem der Humor fehlt, dem
geht eigentlich eine sehr
christliche Tugend ab. Darum
bleiben wir oft so unmen-
schliche Rechthaber und soll-
ten doch Rechthelfer sein.
Darum fallen wir so leicht in
ein Pharisdertum, das alle
Miicken im Auge des anderen
entdeckt. Ist es nicht so, dass
meistens denen, die keinen
Humor haben, auch die Liebe
fehlt?

Humorlosigkeit

ist eine

NAGHDENKEN

lauernde Gefahr Sofern der
Christ in der Welt wirken will,
wird er den Humor nicht ent-
behren konnen.

Humor ist: wenn man
trotzdem lacht! Lachen wir
doch manchmal, auch wenn
es vielleicht zum Weinen wére.
Oft werden wir spéter drauf-
kommen, dass es wirklich nur
zum Lachen war!

herzliche Grisse
Euer Kaplan

WUSSTEN SIE
SCHON, DASS...

....Hollywood einen unserer Offi-
ziere fur einen 007-Film ver-
pflichten mochte. Die Probeauf-

nahmen vom 6. — 22. Feber
73 fur ‘"Der Mann mit dem
Koffer” wurden erfolgreich
abgeschlossen.

....Stabswachtmeister Anderle Fall-
schirmjéger werden mochte.
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